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1. Introducao

A presente pesquisa insere-se no macroprojeto ALMA — H
(Atlas Linguistico-Contatual das Minorias Alemés na Bacia
do Prata — Hunsruckisch; www.ufrgs.br/projalma) e
constituium passo inicial na macroanalise
pluridimensional dos processos de ampliagédo lexical do
Hunsruckisch na rede de pontos do Projeto.

2. Objetivos

« Identificar, inicialmente, os procesos de ampliacdo
lexical utilizados no uso do Hunsrtickisch, bem como
seus tipos e motivacoes.

* Analisar, através da metodologia pluridimensional, o
comportamento dos falantes no conjunto das
varidveis e pontos selecionados para essa primeira
etapa da pesquisa..

3. Metodologia

Dialetologia Pluridimensional e Relacional (Thun,1996).
Engloba a andlise da variacdo e do contato linguistico
em diferentes dimensdes, a partir de quatro entrevistas
béasicas, conforme as geracdes (Gll e Gl) e os estratos
sociais (Ca e Ch).
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4. Conclusoes

a) Pode-sedividir a rea de estudos do ALMA-H em
subdreas equivalentes as fases do contato
Hunsruckisch-portugués identificadas por
Altenhofen (1996).

b) Essassubareas tém reflexos sobre a configuracdo
linguistica do Hunsrtickisch (p.ex. seu grau de
dialetalidade) e o comportamento dos falantes em
contatocom o portugués (p.ex. grau de
lusitanizacédo e de perda linguistica).

c) Asvariaveis do Iéxico analisadas confirmam esse
processo de “setorizacéo da variacdo em ondas”
no tempo e no espaco de difusdo da lingua
minoritéria.

d) Entre os processos de ampliagdo do Iéxico mais
produtivos, no contato hunsriqueano-portugués,
estdo os diferentes tipos de empréstimos (lexicais
e semanticos) e os neologismos, criados para
suprir lacunas devidas a inovacdes e referentes
inexistentes na matriz de origem da lingua
aléctone.
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